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16 au méme endroit. Les defcriptions de Jere- | le Catalogue. L’Oraifon du Roi Manafiés

mie, dont il eft parléau fecond Livredes Mac- |
cabées chap. 2. verf. 1. La Prophetie de Jonas \
qui eft perdug. Les memoires de Jean Hircan,, |
& les Livres deJafon, dont il eft fait mention
dans le fecond Livre des Maccabées.

On demande fi ces Livres citez dans l‘An-‘
cien Teftament eftoient Canoniques. Cette |

D LiSISIE'R MAITILON

captif cn Babylone citée dans le fecond Livre
des Paralipomenes ou il eft dit, qu’elle ei_'t
tirée des difcours d’Ofal, ce qui a efté traduit
en Grec des difcours des Voians, ou desPro=
phetes. Elleeftala fin des Bibles ordinaires
elle n’eft point élevée, mais pleine de tresbons
fentimens. Les Peres Latins I'ont fouvent

queftion me femble affez inutile , puifqu’il ne | citée. On nel’a ni en Grec, ni enHebreu,

nous en refte plus rien 2 prefent. Il eft cer-
tain, qu’ils ne font point Cananiques au ft’;l}s
que nous avons expliqué , cleft-a-dire qu'ils
n’ont jamais efté dans le Canon des Juifs, ni
dans ceux des Chrétiens. Perfonne nefgaits’ils
cuffent dit y étre mis silsfuffent reftez. Com-
me l'on ne fcait point non plus &’ils eftoient
écrits parl'infpiration de Dieu, ou s’ilseftoient
des ouvrages des hommes. Ce dernier eft tou-
tefois bien plus vrai-femblable. Premierement,

ﬁarce que la pliipart alant efté compofez avant | quelques erreurs.

|

mais feulement en Latin.

Le troifiéme, & le quatriéme Livred’ Efdras
font auffi enLatin dans les Bibles ordinaires,
aprés I'Oraifon de Manaflés. Le troifiéme,
dont on a le Grec, eft une repetition de ce
qui eft dans les deux premiers , il eft cité par
faint Athanafe , par Saint Auguftin , & par
Saint Ambroife. Saint Cyprien femble méme
Pavoir connu. Le quatriéme, qu’on n’aqu’en
Latin, eft plein de vifions & defonges, &de
Il eft d’un autre Auteur,

{dras, illeselit misdansle Canon des]Juifss’il | que le troifiéme, car outre la difference de fti-

Ies efit confiderez.comme des Livres divins. Se-
condement, parce qu’autrement il faudroit di-
re, que PEglife feroit privée d’une grande par-
tie des Livres divins. Troifiémement, parce
que les Apotres n'ont cité que ceux que nous
avons, comme desLivres de PEcriture. Qua-
triémement, parce que les Peres conviennent,
que ces Livres eftoient apocryphes, & mettent
mémeen cerang le Livre d’Enoch cité par’A-
potre faint Jude. Ceftle fentiment d’Origenes ,
de S. Jerome, de S. Auguftin, & de tous les
Péres, a lexception de Tertullien. Car quoy
que Theodoret & quelques autres Peres Grecs
donnent la qualité de Prophetes, aux Auteurs
des €crits cités dans les Livres dePAncien Te-
frament, il ne s’enfuit pas néanmoins qu’ils
euffent compof¢ cesanciens memoites par I'in-
fpiration de Dieu. Il n’eft pas neceflaire que
tous les écrits & les difcours d’un Prophete
foient infpirez du Ciel. Ceft pourquoy S. Au-
guftin  remarque tres-judicieufement dans le
chap. 38. du28. Livre delaCité de Dieu, que
quoique ces Livres cités dans I’Ecriture fainte
aient efté écrits par des Prophetes que le 8. Ef-
pritinfpiroir, iln’eft pasneanmoins neceffaire
dedire qu’ils foient divinementinfpirez. Car,
ditil , ces Prophetes pouvoient écrire tantoft
comme des hommes particuliersavec une fideli-
t¢ hiftorique, & tantoft comme des Prophetes
qui fuivoient Pinfpiration du Ciel. A/ia[rut

hbomines bifforicd diligentid , alia [frcut Prophetas
infpiratione divina fribere potu;

€nons maintenant aux Livres , qui font
hots du Canon de PAncien Teftament > que
Rous avons cncore prefentement. En voici

le, Pun conte dix-neuf generations d’Aaron 2
lui, & lautre n’en conte que quinze.

Letroifiéme Livre des Maccabées contient I
délivrance miraculeufe des Juifs, que Phifcon
avoit fait expofer dans un Amphiteatre d’Ale-
xandrie 2 la fureur des Elephans. Jofeph rap-
porte cette Hiftoire danslefecond Livre contre
Appion. CeLivre des Maccabées eft danstou-
tes les éditions Grecques. Il eft mis au nombre
des Livres Canoniques dans le dernier Canon
attribué aux Apotres, mais il y a peut-étre cfté
ajotté, ileneft fait mention dansla Chronique
d’Eufebe, & dansl’Auteur de'abregé de’Ecri-
tureattribué a faint Athanafe. Cette Hiftoire,
fielle eft vraie, s’eft paffée environ cinquante
années avant les Hiftoires rapportées dans les
deuxautres Livres. Il doitdonc étrele premier,
& onl’appelleatort Livre des Maccabeées, puif~
qu’il n’en parle point.

Le quatriéme contenant PHiftoire d’Hircan
eft rejetté comme apocryphe par I’Auteur de
Iabregé de PEcriture attribué 2 faint Athanafe.
Il wen eft prefque point parlé dans les anciens.
11 peut avoir efté tiré du Livre des a&ions de
JeanHircan, dontileft parléilafin du premier

| Livredes Maccabées,, Sixte de Sienne nous affu~
Ie, que {a narration eft femblable celle deJo-
| feph, mais qu'ilya desIdiotifmes Hebraiques.

Iy a 21a fin de Job dans I'édition Grecque
une Genealogie de Job, qu’on dit étre le cin-
quiéme depuis Abraham , avec les noms des
Rois d’Idumée, & des Roiaumes de fes amis.
Cette addition n’eft ni dans le Latin , nidans
I'Hebreu. Il y a encore dans le Grec un dif-
cours de la femme deJob, quin’eft pointdans
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